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ה 1 ׀כֹּ֣
如此
H3541

אָמַר֣
说
H0559

יְהוָ֗ה
耶和华
H3068

אֵי֣
在哪里
H0335

זֶ֠ה
这
H2088

סֵפֶ֣ר
书

כְּרִית֤וּת
休书的
H3748

אִמְּכֶם֙
母亲–你们的
H0517

ר אֲשֶׁ֣
那

יהָ שִׁלַּחְתִּ֔
我休了她
H7971

א֚וֹ
或

י מִ֣
谁
H4310

י מִנּוֹשַׁ֔
–从债主–我的
H5383

אֲשֶׁר־
那–

רְתִּי מָכַ֥
我卖了
H4376

אֶתְכֶ֖ם
你们
H0853

ל֑וֹ
–给他

הֵ֤ן
看哪
H2005

תֵיכֶם֙ בַּעֲוֹנֹֽ
–在罪孳–你们的
H5771

ם נִמְכַּרְתֶּ֔
被卖了
H4376

וּבְפִשְׁעֵיכֶ֖ם
–而在过犯–你们的
H6588

שֻׁלְּחָ֥ה
被休了
H7971

ם׃ אִמְּכֶֽ
母亲–你们的
H0517

耶和华如此说：我休你们的母亲，休书在哪里呢？我将你们卖给我哪一个债主呢？你们被卖，是因你们的罪孽；你们的母
亲被休，是因你们的过犯。

מַדּ֨וּע2ַ
为什么
H4069

אתִי בָּ֜
我来了
H0935

וְאֵי֣ן
–而没有
H0369

ישׁ אִ֗
人
H0376

֮ אתִי קָרָֽ
我呼召了
H7121

וְאֵי֣ן
–而没有
H0369

עוֹנֶה֒
回答的

הֲקָצ֨וֹר
岂缩短–

קָצְרָ֤ה
缩短了

֙ יָדִי
手–我的
H3027

מִפְּד֔וּת
–从救赎
H6304

וְאִם־
–而若–

ין־ אֵֽ
没有–
H0369

י בִּ֥
–在我里面

חַ כֹ֖
力量

יל לְהַצִּ֑
–为拯救
H5337

הֵן֣
看哪
H2005

י בְּגַעֲרָתִ֞
–在叱责–我的
H1606

יב אַחֲרִ֣
我使干涸

יָ֗ם
海
H3220

ים אָשִׂ֤
我使

נְהָרוֹת֙
河流
H5104

ר מִדְבָּ֔
旷野

תִּבְאַ֤שׁ
发臭
H0887

דְּגָתָם֙
鱼–它们的
H1710

מֵאֵי֣ן
–因没有
H0369

יִם מַ֔
水
H4325

ת וְתָמֹ֖
–而死
H4191

א׃ בַּצָּמָֽ
–在干渴中
H6772

我来的时候，为何无人等候呢？我呼唤的时候，为何无人答应呢？我的膀臂岂是缩短、不能救赎吗？我岂无拯救之力吗？
看哪，我一斥责，海就干了；我使江河变为旷野；其中的鱼因无水腥臭，干渴而死。

יש3ׁ אַלְבִּ֥
我穿上
H3847

יִם שָׁמַ֖
诸天
H8064

קַדְר֑וּת
漆黑
H6940

ק וְשַׂ֖
–而麻布
H8242

ים אָשִׂ֥
我使

ם׃ כְּסוּתָֽ
遮盖–它们的
H3682

ס
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我使诸天以黑暗为衣服，以麻布为遮盖。

אֲדֹנָי4֣
主
H0136

יְהֹוִ֗ה
耶和华
H3069

נָתַ֤ן
赐
H5414

֙ לִי
–给我

לְשׁ֣וֹן
舌头
H3956

ים לִמּוּדִ֔
受教者的
H3928

עַת לָדַ֛
–为知道
H3045

לָע֥וּת
–为扶助
H5790

אֶת־
–把
H0853

יָעֵ֖ף
疲乏的
H3287

דָּבָר֑
话
H1697

׀יָעִי֣ר 
他唤醒
H5782

קֶר בַּבֹּ֣
–在早晨
H1242

קֶר בַּבֹּ֗
–在早晨
H1242

יר יָעִ֥
他唤醒
H5782

֙ לִי
–给我

זֶן אֹ֔
耳朵
H0241

עַ לִשְׁמֹ֖
–为听
H8085

ים׃ כַּלִּמּוּדִֽ
–如受教者
H3928

主耶和华赐我受教者的舌头，使我知道怎样用言语扶助疲乏的人。主每早晨提醒，提醒我的耳朵，使我能听，像受教者一
样。

אֲדֹנָי5֤
主
H0136

יְהוִה֙
耶和华
H3069

ח־ פָּתַֽ
打开了–

לִ֣י
–给我

זֶן אֹ֔
耳朵
H0241

י וְאָנֹכִ֖
–而我
H0595

א ֹ֣ ל
不
H3808

יתִי מָרִ֑
悰逆
H4784

אָח֖וֹר
向后
H0268

א ֹ֥ ל
不
H3808

תִי׃ נְסוּגֹֽ
退缩
H5472

主耶和华开通我的耳朵；我并没有违背，也没有退后。
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6֙ גֵּוִי
背–我的

נָתַ֣תִּי
我交给
H5414

ים לְמַכִּ֔
–给打的
H5221

וּלְחָיַי֖
–而颂–我的
H3895

רְטִ֑ים לְמֹֽ
–给拔的
H4803

֙ פָּנַי
脸–我的
H6440

א ֹ֣ ל
不
H3808

רְתִּי הִסְתַּ֔
我隐藏
H5641

מִכְּלִמּ֖וֹת
–从羞辱
H3639

ק׃ וָרֹֽ
–和唾沫
H7536

人打我的背，我任他打；人拔我腮颊的胡须，我由他拔；人辱我，吐我，我并不掩面。

וַאדֹנָי7֤
–而主
H0136

יְהוִה֙
耶和华
H3069

יַֽעֲזָר־
帮助–
H5826

י לִ֔
我

עַל־
–因

ן כֵּ֖
此

א ֹ֣ ל
不
H3808

נִכְלָמְ֑תִּי
我蒻愕
H3637

עַל־
–因

ן כֵּ֞
此

מְתִּי שַׂ֤
我置

֙ פָנַי
脸–我的
H6440

ישׁ חַלָּמִ֔ כַּֽ
–如燧石
H2496

ע וָאֵדַ֖
–而我知道
H3045

כִּי־
因为–

א ֹ֥ ל
不
H3808

אֵבֽוֹשׁ׃
我蒙羞
H0954

主耶和华必帮助我，所以我不抱愧。我硬着脸面好像坚石；我也知道我必不致蒙羞。

קָרוֹב8֙
近
H7138

י מַצְדִּיקִ֔
称我为义的
H6663

י־ מִֽ
谁–
H4310

יב יָרִ֥
与…争讼
H7378

י אִתִּ֖
我
H0854

נַעַ֣מְדָה
让我们一起站
H5975

יָּ֑חַד
一同

י־ מִֽ
谁–
H4310

עַל בַ֥
主人
H1167

י מִשְׁפָּטִ֖
审判–我的
H4941

יִגַּ֥שׁ
接近
H5066

י׃ אֵלָֽ
–向我
H0413

称我为义的与我相近；谁与我争论，可以与我一同站立；谁与我作对，可以就近我来。

הֵן9֣
看哪
H2005

אֲדֹנָי֤
主
H0136

יְהוִה֙
耶和华
H3069

יַֽעֲזָר־
帮助–
H5826

י לִ֔
我

מִי־
谁–
H4310

ה֖וּא
他
H1931

יַרְשִׁיעֵנִ֑י
定我罪
H7561

הֵ֤ן
看哪
H2005

כֻּלָּם֙
所有的
H3605

גֶד כַּבֶּ֣
–如衣服

יִבְל֔וּ
磨损
H1086

עָ֖שׁ
蛀

ם׃ יאֹכְלֵֽ
吃他们
H0398

主耶和华要帮助我；谁能定我有罪呢？他们都像衣服渐渐旧了，为蛀虫所咬。

י10 מִ֤
谁
H4310

בָכֶם֙
–在你们中间

יְרֵ֣א
敬畏
H3373

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

עַ שֹׁמֵ֖
听从
H8085

בְּק֣וֹל
–以声音

עַבְדּ֑וֹ
仆人–他的
H5650

ר  ׀אֲשֶׁ֣
那

הָלַךְ֣
行走
H1980

ים חֲשֵׁכִ֗
黑暗中
H2825

ין וְאֵ֥
–而没有
H0369

גַהּ֙ נֹ֨
亮光
H5051

ל֔וֹ
–给他

יִבְטַח֙
依靠
H0982

ם בְּשֵׁ֣
–以名
H8034

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

וְיִשָּׁעֵ֖ן
–而依靠
H8172

יו׃ בֵּאלֹהָֽ
–在神–他的
H0430

你们中间谁是敬畏耶和华、听从他仆人之话的？这人行在暗中，没有亮光。当倚靠耶和华的名，仗赖自己的 神。

הֵ֧ן11
看哪
H2005

כֻּלְּכֶם֛
所有你们
H3605

דְחֵי קֹ֥
点燃–
H6919

אֵ֖שׁ
火
H0784

מְאַזְּרֵ֣י
束紧–
H0247

זִיק֑וֹת
火星

׀לְכ֣וּ 
Āā
H3212

בְּא֣וּר
–在光中

ם אֶשְׁכֶ֗
火–你们的
H0784

וּבְזִיקוֹת֙
–而在火星中

ם עַרְתֶּ֔ בִּֽ
你们点的

֙ מִיָּדִי
–从手–我的
H3027

הָיְתָה־
有–
H1961

זֹּ֣את
这
H2063

ם לָכֶ֔
–给你们

לְמַעֲצֵבָ֖ה
–在Ăă中
H4620

תִּשְׁכָּבֽוּן׃
你们Ąą
H7901

פ
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Ć你们点火，用火把ćĈ自己的可以行在你们的火ĉ里，并你们所点的火把中。这是我手所定的：你们必Ą在Ċċ之中。
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